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Recordando, en particular, su resolucién 3385
(XXX), de 12 de noviembre de 1975, relativa a la ad-
misién de las Comoras como Miembro de las Naciones
Unidas, en que reafirmé la necesidad de respetar la
unidad y la integridad territorial del archipiélago de las
Comoras, compuesto de las islas Anjouan, Gran Como-
ra, Mayotte y Moheli,

Recordando también que, conforme a los acuerdos
firmados el 15 de junio de 1973 por las Comoras y Fran-
cia en relacion con el acceso a la independencia de las
Comoras, los resultados del referéndum de 22 de di-
ciembre de 1974 debian considerarse en forma global y
no isla por isla,

Convencida de que la solucién justa y duradera de la
cuestién de Mayotte reside en el respeto de la sobera-
nia, la unidad y la integridad territorial del archipiélago
de las Comoras,

Convencida también de que una solucién rapida del
problema es indispensable para preservar la paz y la se-
guridad que reinan en la regién,

Teniendo presente la voluntad expresada por el Presi-
dente de la Reptiblica Francesa de buscar activamente
una solucién justa para ese problema,

Tomando nota de la voluntad reiterada del Gobierno
de las Comoras de entablar a la mayor brevedad un dia-
logo sincero y serio con el Gobierno de Francia con mi-
ras a acelerar la devolucion de la isla comorana de Ma-
yotte al seno de la Repiblica Federal Isldmica de las
Comoras,

Tomando nota del informe del Secretario General®,

Teniendo presentes también las decisiones de la Orga-
nizacién de la Unidad Africana, el Movimiento de los
Paises no Alineados y la Organizacién de la Conferen-
cia Isldmica sobre esta cuestién,

1. Reafirma la soberania de la Repiiblica Federal Is-
lamica de las Comoras sobre la isla de Mayotte;

2. Invita al Gobierno de Francia a que respete los
compromisos contraidos en visperas del referéndum de
libre determinacién del archipiélago de las Comoras,
de 22 de diciembre de 1974, en cuanto al respeto de la
unidad y la integridad territorial de las Comoras;

3. Formula un llamamiento para que se haga reali-
dad la voluntad expresada por ¢l Presidente de la Re-
publica Francesa de buscar activamente una solucién
justa para el problema de Mayotte;

4. Insta al Gobierno de Francia a que acelere las ne-
gociaciones con el Gobierno de las Comoras con miras
a hacer efectiva rdpidamente la devolucién de la isla de
Mayotte a las Comoras;

5. Pide al Secretario General de las Naciones Uni-
das que se mantenga en contacto permanente con el Se-
cretario General de la Organizacién de la Unidad Afri-
cana respecto de la cuestién y que ofrezca sus buenos
oficios en la bisqueda de una solucién pacifica y nego-
ciada para el problema;

6. Pide también al Secretario General que le presen-
te en su cuadragésimo quinto perfodo de sesiones un
informe sobre el particular;

B A/45/540.

7. Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo sexto periodo de sesiones el tema titula-
do “Cuestién de la isla comorana de Mayotte”.

36a. sesion plenaria
1° de noviembre de 1990

45/12. La situacién en el Afganistiin y sus consecuen-
cias para la paz y la seguridad internacionales

La Asamblea General,

Habiendo examinado el tema titulado “La situacién
en el Afganistdn y sus consecuencias para la paz y la
seguridad internacionales”,

Recordando sus resoluciones 43/20, de 3 de noviem-
bre de 1988, y 44/15, de 1° de noviembre de 1989,

Reafirmando los propésitos y principios de la Carta
de las Naciones Unidas y la obligacién de todos los Es-
tados de abstenerse en sus relaciones internacionales
de recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza contra la
soberania, la integridad territorial o la independencia
politica de cualquier Estado,

Reafirmando también el derecho inalienable de todos
los pueblos a determinar su propia forma de gobierno
y a elegir su propio sistema econémico, politico y social
sin ninguna clase de intervencidn, subversién, coaccién
ni limitacién de origen externo,

Gravemente preocupada por la situacién en el Afga-
nistan, resultante de la violacién de los principios de la
Carta y de las normas reconocidas de conducta entre
Estados,

Observando la concertacién en Ginebra, el 14 de abril
de 1988, de los Convenios sobre el arreglo de la situa-
cién relativa al Afganistan® y la conclusién del retiro
de las tropas extranjeras, de conformidad con dichos
Convenios,

Consciente de la preocupacién constante de la comu-
nidad internacional por los sufrimientos del pueblo af-
gano y la magnitud de los problemas sociales y econé-
micos que plantea al Pakistén y al Irén la presencia en
su territorio de millones de refugiados afganos,

Profundamente consciente de la necesidad urgente de
hallar una solucién politica a la situacién relativa al Af-
ganistan,

Consciente de que un arreglo politico definitivo y sa-
tisfactorio del problema del Afganistén influirfa favora-
blemente en la situacién internacional y promoveria la
solucién de otros conflictos regionales agudos,

Expresando su agradecimiento al Secretario General
y a su representante personal por sus esfuerzos encami-
nados a lograr la paz y la seguridad,

Tomando nota del informe del Secretario General®
y de la situacién del proceso de arreglo politico,

1. Destaca la importancia de los Convenios sobre el
arreglo de la situacion relativa al Afganistan, denomi-
nados en lo sucesivo “Convenios de Ginebra”, concer-

24 5119835, anexo I; véase Documentos Oficiales del Consejo de Segu-
ridad, cuadragésimo tercer afio, Suplemento de abril, mayo y junio de
1988, documento S/19835.

3 A/45/635-5/21879; véase Documentos Oficiales del Consejo de Se-
guridad, cuadragésimo quinto ario, Suplemento de octubre, noviembre y
diciembre de 1990, documento S/21879.
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tados en Ginebra el 14 dc abril de 1988, bajo los auspi-
cios de las Naciones Unidas, que constituyen un paso
importante hacia una solucién politica amplia del pro-
blema del Afganistan;

2. Expresa su profundo agradecimienio al Secretario
General y a su representante personal por sus constan-
tes esfuerzos encaminados a conseguir una solucion po-
litica del problema del Afganistan;

3. Exhorta a todas las partes interesadas a que res-
peten escrupulosamente y apliquen fielmente los Con-
venios de Ginebra, ajustandose estrictamente a la letra
y al espiritu de dichos Convenios;

4. Reitera que la preservacion de la soberania, la in-
tegridad territorial, la independencia politica y el carac-
ter no alineado e isldmico del Afganist4n es esencial pa-
ra la soluci6n pacifica del problema del Afganistan;

5. Reafirma el derecho del pueblo afgano a deter-
minar su propia forma de gobierno y elegir su sistema
econémico, politico y social sin ninguna clase de inter-
vencién, subversidn, coaccién ni limitacién de origen
externo;

6. Exhorta a todas las partes interesadas a realizar
esfuerzos urgentes por lograr una solucion politica am-
plia, el cese de las hostilidades, y el establecimiento de
las condiciones necesarias de paz y normalidad que per-
mitan a los refugiados afganos regresar voluntariamen-
te a su patria con seguridad y dignidad;

7. Destaca la necesidad de iniciar rdpidamente el
didlogo dentro del Afganistan para el establecimiento,
mediante procedimientos democréticos aceptables pa-
ra el pueblo afgano, inclusive elecciones libres e impar-
ciales, de un gobierno de base amplia que logre el ma-
ximo apoyo y la participacion inmediata de todos los
sectores del pueblo afgano;

8. Exhorta a todas las partes interesadas a que ha-
gan todo lo posible por lograr una solucién politica
aceptable para el pueblo afgano con el objeto de poner
fin al prolongado conflicto que ha afectado al Afganis-
tan durante los Gltimos afios;

9. Pide al Secretario General y a su representante
personal que sigan alentando y facilitando la pronta
concertacién de un arreglo politico amplio en el Afga-
nistan de conformidad con las disposiciones de los Con-
venios de Ginebra y de la presente resolucion;

10. Expresa su agradecimienio por la labor del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugia-
dos encaminada a prestar asistencia humanitaria a los
refugiados afganos y a facilitar su regreso voluntario, y
exhorta a las partes interesadas a que tomen todas las
medidas necesarias para hacer méas llevadera la situa-
cién de los refugiados afganos;

11. Renueva su lamamiento a todos los Estados y
organizaciones nacionales e internacionales para que
sigan prestando asistencia humanitaria de socorro a fin
de aliviar la dificil situacion de los refugiados afganos,
en coordinacién con el Alto Comisionado;

12. Expresa su agradecimiento por la labor del Coor-
dinador de los Programas de Asistencia Humanitaria y
Econdmica relativos al Afganistén y exhorta a todos los
Estados a que proporcionen recursos financieros y ma-
teriales suficientes al Coordinador con objeto de con-
seguir la pronta repatriacién y rehabilitacidn de los re-

fugiados afganos y la reconstruccién econdmica y social
del pais;

13. Pide al Secretario General que mantenga infor-
mados a los Estados Miembros y al Consejo de Seguri-
dad de los progresos alcanzados en la aplicacion de la
presente resolucién y que presente a la Asamblea Ge-
neral en su cuadragésimo sexto periodo de sesiones un
informe sobre la situacién en el Afganistan, sobre los
progresos logrados en la aplicaci6n de los Convenios de
Ginebra y sobre el arreglo politico relativo al Afganis-
tan,

14. Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo sexto periodo de sesiones el tema titula-
do “La situacién en el Afganistén y sus consecuencias
para la paz y la seguridad internacionales”.

37a. sesion plenaria
7 de noviembre de 1990

45/13. Cooperacién entre las Naciones Unidas y la
Organizacién de la Unidad Africana

La Asamblea General,

Habiendo examinado ¢l informe del Secretario Gene-
ral sobre la cooperaci6n entre las Naciones Unidas y la
Organizacién de la Unidad Africana®,

Recordando sus resoluciones anteriores relativas al
fortalecimiento de la cooperacién entre las Naciones
Unidas y la Organizacién de la Unidad Africana y las
medidas précticas adoptadas para su aplicaci6n,

Recordando también sus resoluciones S-13/2, de 1° de
junio de 1986, en cuyo anexo figura el Programa de Ac-
ci6én de las Naciones Unidas para la recuperacién eco-
némica y el desarrollo de Africa, 1986-1990, 43/12, de
25 de octubre de 1988, y 43/27, de 18 de noviembre de
1988, sobre el examen y la evaluacién de mitad de pe-
riodo del Programa de Acci6n,

Recordando ademds su resolucion 44/17, de 1° de no-
viembre de 1989, sobre la cooperacién entre las Nacio-
nes Unidas y la Organizacién de la Unidad Africana,
en la cual, entre otras cosas, pidié que se aumentara el
apoyo que prestan las Naciones Unidas y los 6rganos
competentes del sistema de las Naciones Unidas para
establecer una comunidad econémica africana,

Tomando nota de las resoluciones, decisiones y de-
claraciones pertinentes aprobadas por el Consejo de
Ministros de la Organizacién de la Unidad Africana en
su 52° periodo ordinario de sesiones, celebrado en Ad-
dis Abeba del 3 al 8 de julio de 1990%, y por la Asam-
blea de Jefes de Estado y de Gobierno de dicha or-
ganizacién en su 26° periodo ordinario de sesio-
nes, celebrado ¢n Addis Abeba del 9 al 11 de julio
de 1990%,

Tomando en consideracioén la importante declaracion
formulada por el actual Presidente de la Asamblea de
Jefes de Estado y de Gobierno de la Organizacién de
la Unidad Africana ante la Asamblea General el 1° de
octubre de 1990%,

%6 A/45/364 y Add.1.
27 A/45/482, anexo L.
281bid., anexo 11

29 véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo
quinto perfodo de sesiones, Sesiones Plenarias, 15a. sesi6n (A/45/PV.15).



